OPRL
PIR Sensor, ADA704

Instruction manual (GB)
Thank you for purchasing this PIR sensor. This detector is constructed and tested to IP44 and is suitable for
outdoor use. Please read the instruction manual before installation and retain for future reference.
IMPORTANT: Never modify the PIR sensor, there are no user serviceable parts inside. Not suitable
for use with dimmer switches. Install in accordance with I.LE.C. Wiring Regulations (Rigid Cable
0.75~1.50mm?2.) PIR SENSOR SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN.

1. Please pay attention to the followings:
1) Before commencing any electrical work, ensure mains supply cables are isolated by switching off and
removing the relevant fuse.
2) Fuse: 6.3A/250V ~, 5.2 x 4 20mm.

2. POSITIONING THE UNIT

When selecting the mounting position, take into account the following points:

1) Infrastructure detector must be installed at least 1.70 m from ground level. We recommend that the
installation is carried out by a qualified electrician.

2) Avoid positioning close to trees or shrubs which may cause false triggering during wet, windy
weather.

3) Avoid pointing at or positioning close to heat sources such as flues or heat extraction units, which
may cause false triggering.

4) Avoid pointing at bright lights as unit will not function when you set Lux control level to dark (D
position)

5) Avoid mounting at strong electromagnetic disturbance, which may cause false triggering.

6) The sensor is most sensitive to movement across the detection area as opposed to directly towards
or away from the unit. Position the unit to point across flow areas.
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3. FITTING THE UNIT (Referring to the above figure)

Before commencing any electrical work, ensure mains supply cables are isolated by switching off

and removing the relevant fuse.

1) Unscrew the screws(], remove the back plate and terminal block

2) Affix the back plate to the mounting surface with screw( (supplied)

3) Connecting the main power wires and “load” wires to the terminal block (see the relative symbols),
the wires must pass through the rubber gasket.

4) Re-fit the terminal block and screws(’
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After finishing the fitting operation, you can adjust the detection area and working state of PIR sensor.

4. WALK TESTING:

. When power is switched on to ADA704, PIR detector will enter into a “WARN-UP” period for
approximately 30 seconds (within 1 minute) and then automatically change into “AUTO MODE".
Whilst in the AUTO MODE, you can then carry out a Walk-Test by placing the LUX control to day
position (%) and the TIME control to minimum (-). Once the PIR sensor receives a valid trigger
signal (such as movement of a human body) within its detection area, the lamp(s) (load) will be
turned on for the pre-set period of time. You will be able to determine the detection area by walking
slowly.

*  After completing the walk-test, set the LUX KNOB to the night position to ensure PIR sensor
only operates at night and set TIME KNOB to the desired “ON’ time.

5. ADJUSTING THE LUX CONTROL LEVEL:
The Lux control module has a built-in sensing device (CdS photocell) that detects daylight and darkness.
* (%) position denotes that the lamp(s) (load) will be turned on by PIR during day and night.
*  (9) position denotes that the lamp(s) (load) will be turned on by PIR only at night.
You can set to operate the unit at the desired level by adjusting the LUX knob

6. ADJUSTING THE DURATION TIME:
*  The duration time is “the length of time that PIR sensor switches the load ‘on’ after activation”.
e  The duration time can be adjusted from (10£5) seconds to (4+1) minutes.
* Rotating the TIME knob from (+) to (-) will reduce the duration time.
Note: Once the lamp(s) (load) has been triggered by the PIR sensor any subsequent detection will start
the timed period again from the beginning.

7. TECHNICAL DETAILS

VOLTAGE: 220-240 VAC, 50 Hz

WATTAGE: Max. 5A/230V for incandescent

DETECTION ANGLE: Approximately 180°

DETECTION DISTANCE: Max. 12 meters

DURATION TIME: (10+£5) seconds up to (4+1) minutes adjustable
LUX CONTROL LEVEL: From daylight to night adjustable

WATERPROOF: P44

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
B csources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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Infratunnistin ADA704

KAYTTOOHJE (F)
Kiitos, etta ostit tdmé&n infrapunatunnistimen. Tama& tunnistin on suunniteltu ja testattu suojausluokan 1P44
mukaisesti ja se soveltuu ulkokayttéon. Lue kayttdohje ennen asennusta ja sdilytd se mydhempaéa kayttoa
varten.

TARKEAA: Ala koskaan muuta tai korjaa laitetta. Laitteen sisélla ei ole kayttdjan huolettavaksi
tarkoitettuja osia. Ei sovellu kaytettavédksi himmentimien kanssa. Asenna kytkentdmaaradysten
mukaisesti (jaykk& kaapeli @0.75~1.50mm). INFRAPUNATUNNISTIMEN ASENNUS TULEE ANTAA
PATEVAN SAHKOASENTAJAN TEHTAVAKSI.

1.

3.

Kiinnitd huomiota seuraaviin seikkoihin:

1) Ennen sahkotdiden suorittamista varmista, ettd paajannitekaapeli on kytketty pois paélta ja varoke
poistettu.

2) Varoke: 6.3A/250V~, | 5.2 X 20mm.

LAITTEEN SIJOITUS

Ota huomioon seuraavat seikat, kun valitset asennuspaikkaa:

1) Infratunnistin on asennettava vahintddn 1,70 m korkeuteen. Suosittelemme, ettd asennuksen
suorittaa valtuutettu sdhkdasentaja.

2) Valtd sijoittamasta laitetta puiden tai pensaiden lahelle. Ne saattaisivat aiheuttaa virheliipaisun
maralla tuulisella saalla.

3) Valta sijoittamasta tai suuntaamasta laitetta lampdlahteiden (savuhormit, poistoputket ym.) lahelle.
Seurauksena saattaisi olla virheliipaisu.

4) Valtad suuntaamasta laitetta kirkkaaseen valoon, silla laite ei toimi, kun luksiohjaustaso on saadetty
hamaralle (9 asento)

5) Valtad voimakasta sahkdmagneettista hairiétd, joka voi aiheuttaa virheliipaisun.

6) Tunnistin on herkin tunnistusalueen poikkisuuntaisille liikkeille sek& suoraan laitteeseen pdin tai siitéa
pois kohdistuville liikkeille. Ota ndma seikat huomioon laitteen sijoittamisessa.
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varoke poistettu.

1) Ruuvaa ruuvit(] irti, poista taustalevy ja jakorasia.

2) Kiinnitd taustalevy asennettavaan pintaan ruuveillall (sis. toimitukseen).

3) Kytke virtajohdot ja “kuormajohdot” jakorasiaan (ks. kuvan symbolit). Johtojen tulee kulkea
kumitiivisteen lapi.

4) Kiinnité jakorasia uudelleen ja ruuvaall

Kiinnittamisen jalkeen voit s&atda tunnistusalueen ja infrapunatunnistimen.

4. KAVELYTESTL

* Kun virta on kytketty laitteeseen, tunnistin tulee tilaan “WARN-UP” noin 30 sekunnin ajaksi
(minuutin sisélld) ja sitten automaattisesti vaihtuu tilaan “AUTO MODE". Kun laite on "AUTO
MODE” -tilassa, voit suorittaa kdvelytestin siten, ettéd kdannat LUX-ohjauksen paivaasentoon (%) ja
aikaohjauksen (TIME) minimiin (-). Kun laite vastaanottaa kunnollisen liipaisusignaalin (kuten
ihmisen liikkeen) tunnistusalueellaan, lamppu/lamput (kuorma) kytkeytyy paalle séadetyksi ajaksi.
Voit maérittda tunnistusalueen hitaasti kavelemalla.

e Kun olet suorittanut kavelytestin s&ddda lux-painike ybasentoon varmistaaksesi, ettd laite
toimii ainoastaan ydlla ja sdada ajastuspainike (TIME) haluttuun kaynnistymisaikaan (ON).

5. LUKSIOHJAUSTASON SAATAMINEN:
Luksiohjausmodulissa on sisddnrakennettuna tunnistuslaite (CdS valokenno), joka tunnistaa paivanvalon
ja pimean.
e (%) Tama asento tarkoittaa, ettd lamppu/lamput (kuorma) kytkeytyvéat paalle infrapunan avulla
paivan ja yon aikana.
* (2 ) Tama asento tarkoittaa, ettd lamppu/lamput (kuorma) kytkeytyvét péaalle infrapunan avulla
ainoastaan yolla.

Voit s&ataa laitteen toimimaan halutulla tasolla LUX-painiketta saatamalla.

6. KESTOAJAN SAATO
* Kestoaika on “sen ajan pituus, jonka laite pitaé “kuormaa” kytkettyné aktivoitumisen jalkeen.
* Kestoaika voidaan saatdd 10 sekunnista (£5) 4 (x1) minuuttiin.
e Kaantamalla TIME-nuppia asennosta (+) kohti asentoa (-) voit lyhentaa kestoaikaa.
Huomaa: Sen jalkeen kun lamput (kuorma) on liipaistu/aktivoitu infrapunatunnistimen kautta mika
tahansa mythempi havainto aloittaa ajastetun kestoajan alusta.

7. TEKNISET TIEDOT

JANNITE: 230V ~50 Hz

VAROKE: TYYPPI 50F, 6.3A/250V~, { 5 X 20MM

TEHO: max. 5A/230V~ hehkulampulle
TUNNISTUSKULMA: noin 180°

TUNNISTUSETAISYYS: max. 12 metria

KESTOAIKA: saadettavissa (10+5) sekunnista (4+1) minuuttiin
LUKSIOHJAUSTASO: saadettavissa paivanvalosta yohoén
VESITIIVIYS: P44

Tama merkki tarkoittaa, ettd t&td tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjatteen seassa EU:n

alueella. Kontrolloimattomasta jatteenkasittelystd ymparistolle ja ihmisille aiheutuvien haittojen

valttdmiseksi, kierratd tuote vastuullisesti edistddksesi materiaalien kestavéd uusiokayttoa.

Palauttaaksesi kaytetyn laitteen, hyddynna kerayspisteita tai ota yhteyttd paikkaan, josta laite on
—_— hankittu, siella voidaan huolehtia laitteen turvallisesta kierrattamisesta.
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PIR-sensor, ADA704

Bruksanvisning (SE)
Tack for att du kdpt denna PIR-sensor. Denna detektor ar konstruerad och testad for IP44 och ar lamplig for
anvandning utomhus. L&s igenom bruksanvisningen fore installation och spara den fér framtida referens.
VIKTIGT: Modifiera aldrig PIR-sensorn, det finns inga anvandbara delar inuti. Inte lamplig for
anvandning med dimmerbrytare. Installera i enlighet med IEC-bestammelser for kabeldragning (stel
kabel 0,75 ~ 1,50 mm2). PIR-SENSORN BOR INSTALLERAS AV EN BEHORIG ELEKTRIKER.

8. Var uppmarksam pa foljande:

3)

Innan nagot elektriskt arbete paborjas, se till att elférsorjningskablarna ar isolerade genom att sla fran
och ta bort den aktuella sékringen.

4) Sakring: 6,3 A/250 V ~, 5,2 x 20 mm.

9. PLACERING AV ENHETEN
VID VAL AV MONTERINGSLAGE, BEAKTA FOLJANDE PUNKTER:

7

8)
9)

10)

11)
12)

Infrastrukturdetektorn maste installeras minst 1,70 m fran marknivan. Vi rekommenderar att
installationen utfors av en behorig elektriker.

Undvik placering nara trad eller buskar som kan orsaka falsk utlésning vid vatt och blasigt vader.
Undvik att peka pa eller placera nara varmekallor sisom rokkanaler eller varmeatervinningsenheter,
som kan orsaka falsk utlésning.

Undvik att peka pd starkt ljus eftersom enheten inte kommer att fungera nar du staller in
Lux-kontrollnivan till mork-(position) D

Undvik att montera néra starka elektromagnetiska stérningar, som kan orsaka falsk utldsning.
Sensorn ar mest kanslig for rorelse 6ver detekteringsomradet till skillnad fran direkt mot eller bort
frdn enheten. Placera enheten sa att den pekar over flodesomraden.
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10. MONTERING AV ENHETEN (med hanvisning till ovanstaende figur)
Innan nagot elektriskt arbete pabdrjas, se till att elférsérjningskablarna ar isolerade genom att sla
fran och ta bort den aktuella sakringen.

Skruva loss skruvarna (1), ta bort bakstycket och anslutningsplinten.

Fast bakstycket p& monteringsytan med skruven (2)(medféljer).

Anslutning av huvudstrémkablarna och "load"-kablarna till anslutningsplinten (se relativa symboler),
kablarna maste passera genom gummipackningen.

Atermontera anslutningsplinten och skruvarna (1)

Efter avslutad monteringsoperation, kan du justera detekteringsomradet och PIR-sensorns arbetsstatus.
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11. GANGTEST:

12.

13.

14.

. Nar strommen sl&s pa till E164016, kommer PIR-detektorn g& in i en "UPPVARMNINGS"-period
under ca 30 sekunder (inom loppet av 1 minut) och sedan véaxla automatiskt till "AUTO-LAGET".
Under AUTO-LAGET kan du sedan utfora ett gangtest genom att placera LUX-kontrollen i daglage ()
och TIME-kontrollen vid lagsta laget (-). Nar PIR-sensorn tar emot en giltig utlésningssignal (t.ex.
rorelse fran en manniska) inom sitt detekteringsomrade, kommer lampan(orna) (load) att tandas
under den installda tidsperioden. Du kommer att kunna faststalla detekteringsomradet genom att ga
lAngsamt framat. %

»  Efter avslutat gangtest, stall in LUX-VREDET till nattlage for att sakerstélla att PIR-sensorn
endast koérs pa natten och stall in TIME-VREDET till énskad "PA"-tid.

JUSTERING AV LUX-KONTROLLNIVAN:

Lux-styrmodulen har en inbyggd avk&nningsenhet (CdS-fotocell) som upptécker dagsljus och morker.
* () LAget anger att lampan(orna) (load) kommer att tdndas av PIR under dagtid och nattetid. %

* () Laget anger att lampan(orna) (load) endast kommer att tdndas av PIR under nattetid. D

Du kan stélla in enheten s att du kan anvanda den vid 6nskad niva genom att justera LUX-vredet

JUSTERING AV VARAKTIGHETSTID:

*  Varaktighetstiden &r "den tid som det tar for PIR-sensorn att sld "p&" load efter aktivering".

*  Varaktighetstiden kan justeras fran (10 * 5) sekunder upp till (4 + 1) minuter.

e Att rotera TIME-vredet fran (+) till (-) forkortar varaktighetstiden.

Obs: Nar lampan(orna) (load) har utlésts av PIR-sensorn kommer varje efterféljande detektering
att starta om tidsperioden fran bérjan igen.

TEKNISKA DATA

SPANNING: 220-240 VAC, 50 Hz

WATTAL: Max. 5 A/230 V for glédlampor
DETEKTERINGSVINKEL: Cirka 180°

DETEKTERINGSAVSTAND: Max. 12 meter

VARAKTIGHETSTID: Justerbart frn (10 * 5) sekunder upp till (4 + 1) minuter
LUX-KONTROLLNIVA: Justerbart fran dagtid till nattetid

VATTENTAT: P44

Denna markering indikerar att avsedd produkt inte skall kastas med vanligt hushallsavfall, inom hela

E EU. For att forhindra eventuell skada pa miljon eller manniskors halsa, till féljd av okontrollerad
L

avfallshantering, skall produkten atervinnas, for att framja hallbar atervinning av materiella resurser.
For atervinning, vanligen anvand retur- och insamlingssystem, eller kontakta aterforsaljaren som pa

ett miljosakert satt kan atervinna produkten.



